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Navod k montazi a obsluze
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PROHLASENI O SHODE

V souladu s nafizenim nasledujicich evropskych smérnic:

- Smérnice pro stroje: 2006/42/EC

- Smérnice pro nizké napéti: 2006/95/EC

- Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu: 2004/108/EC

Vyrobce, EVAK PUMP TECHNOLOGY CORP. / NO.551, ZHONGZHAN RD / QINGSHUI TOWNSHIP
TAICHUNG COUNTY TAIWAN, prostfednictvim vyhradniho dovozce do CR, REMONT CERPADLA s.r.0.,
Sakarova 113, 530 03 Pardubice, prohlaSuje, zZe nasleduijici stroj (Cerpadlo) nize uvedeny:

Modely:

VS, VP, VMO, VM

za pfedpokladu, Ze je pouzivano a udrZzovano v souladu s obecnymi pfedpisy a doporu¢enimi v navodu k
pouZiti, splfiuje zakladni bezpecnostni a zdravotni pozadavky smérnice pro strojni zafizeni, smérnice o
nizkém napéti a smérnice o elektromagnetické kompatibilité.

Pro vétsinu specifickych rizik tohoto stroje, bezpecnosti a dodrzovani zakladnich pozadavku byli aplikovany
nasledujici smérnice:

EN ISO 12001-1:2003+A1:2009 / Bezpecnost strojnich zafizeni - Zakladni pojmy, vSeobecné
zasady pro konstrukci - Cast 1: Zakladni terminologie, metodologie

EN ISO 12100-2:2003+A1:2009 / Bezpecnost strojnich zafizeni - Zakladni pojmy, vSeobecné
zasady pro konstrukci - Cast 2: Technické zasady

BS EN 809:1998+A1:2009 / Kapalinova Cerpadla a Cerpaci soustroji - VSeobecné bezpecnostni
pozadavky.

BS EN 12162:2001+A1:2009 / Kapalinova Cerpadla - Bezpec€nostni pozadavky - Postup pfi
provadéni hydrostatické tlakové zkousky.

EN 1010-1:2004 / Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpe€nostni pozadavky na konstrukci a vyrobu
tiskovych strojd a strojd na zpracovani papiru - Cast 1: Spoleéné pozadavky.)

EN 1010-5:2005 / Bezpec&nost strojnich zafizeni - Bezpelnostni pozadavky na konstrukci a vyrobu
tiskovych stroju a strojd na zpracovani papiru - Cast 5: Stroje na vyrobu vinité lepenky a stroje na
zpracovani ploché a vinité lepenky.

EN I1SO 14121-1:2007 / Bezpe&nost strojnich zafizeni - Posouzeni rizika - Cast 1: Zasady.

EN 60204-1:2006+A1:2009 / Bezpe&nost strojnich zafizeni — Elektricka zafizeni stroji — Cast 1:
VSeobecné pozadavky

EN 61000-6-2:2005 / Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-2: Kmenové normy - Odolnost
pro prumyslové prostfedi

EN 61000-6-4:2007 / Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-4: Kmenové normy - Emise -
Primyslové prostiedi

V Pardubicich dne 1. 1. 2011

REMONT CERPADLA s.r.0.
Sakarova 113, 530 03 Pardubice
tel. +420 466 260 261 (@)
fax. +420 463 119 816
1C:25922246 DIC:CZ25922246



Navod k obsluze

Ponorna celonerezova Cerpadla EVAK fady VS a VP (V4S, V4P)

Obsah (€erpadila) Obsah (motory)

1. Bezpec€nostni pokyny 1. Upozornéni

2. Provozni podminky 2. Skladovani

3. Preprava a skladovani 3. Bezpecnostni podminky
4. Instalace 4. \Vyrobni Stitek

5. Montaz Cerpadla 5. Specifikace produktu

6. Elektrické pfipojeni 6. Instalace

7. Uvedeni do provozu 7. Uzemnéni

8. Udrzba 8. Jisti¢

9. Zavady a jejich pfi€iny 9. Ochranné zafizeni motoru

10. Pravidelné kontroly a revize
1. Bezpec€nostni pokyny
1.1 VSeobecné

Tyto provozni pfedpisy obsahuji zakladni pokyny pro instalaci, provoz a udrzbu. Pfed montazi a uvedenim
do provozu je proto bezpodmine&né nutné, aby si je montér, jakoz i pfislusny odborny personal a
provozovatel, peclivé precetl. Tyto pfedpisy musi byt v mist&, kde je pfedmétné zafizeni provozovano, stale
k dispozici.

Tento montazni a provozni navod se tyka ponornych motord EVAK typu VM a VMO, a ponornych ¢erpadel
EVAK typu VS a VP pohanénych ponornymi motory.

Pokud je Cerpadlo vybaveno motorem jiné zna¢ky nez EVAK VMO nebo VM, nutno pocitat s tim, Ze se
parametry motoru mohou liSit od udaju uvadénych v tomto navodu. Pfitom je tfeba dbat nejen téch pokynu,
které jsou uvedeny v této stati vS8eobecnych bezpe€nostnich pokynu, nybrz i pokyna uvedenych v jinych
odstavcich.

1.2 Znaceni pokyni

Bezpecnostni pokyny uvedené v tomto montaznim a provoznim navodu, jejichz nedodrzeni
muze zpusobit ohrozeni osob, jsou zvlast oznaceny vSeobecnym symbolem nebezpedi.

Pozor Tento symbol je uveden u bezpecnostnich pokyn(, jejichZ nedodrzeni mize mit za nasledek
ohroZeni zafizeni a jeho funkci.

Pod timto znakem jsou uvedeny rady a pokyny, které usnadnuji praci a které zabezpedCuji
bezpelny provoz Cerpadia.

Pokyny, které jsou bezprostfedné umistény na zafizeni, jako napf.

+ Sipka sméru otadeni

* Oznaceni otvoru pro zavodnéni

musi byt bezpodminecné dodrzovany a udrzovany v dokonale Citelném stavu.



1.3 Kvalifikace a proSkolovani personalu

Personal ur€eny k obsluze, Udrzbé&, kontrole a montazi zafizeni, musi mit pro tyto prace potfebnou
kvalifikaci. Rozsah zodpovédnosti, opravnénosti a kontrolni €innosti personalu musi pfesné urcit
provozovatel.

1.4 Rizika pfi nedodrzovani bezpecnostnich pokynt

Nedbani bezpecnostnich pokynt mize mit za nasledek ohrozeni osob, zivotniho prostifedi a vlastniho
zarizeni. Nerespektovani bezpeénostnich pokynt muize také vést i k zaniku narokd na garanéni opravu.
Konkrétné mize zanedbani bezpednostnich pokynl vést napfiklad k nebezpedi:

« selhani dulezitych funkci zafizeni,

* nedosahovani zadoucich vysledku pfi pfedepsanych zpusobech provadéni udrzby,

» ohrozeni osob elektrickymi a mechanickymi vlivy.

1.5 Prace, u kterych je nutno dodrzovat bezpecnostni pfedpisy

Je nutno dodrZovat bezpe€nostni pokyny uvedené v tomto montaznim a provoznim navodu, existujici
narodni predpisy tykajici se bezpecnosti prace a rovnéz interni pracovni, provozni a bezpecnostni pfedpisy
provozovatele.

1.6 Bezpecnostni pokyny pro provozovatele a obsluhu

PFi provozu zafizeni nesméji byt odstrafiovany ochranné kryty pohybujicich se ¢asti. Je nutno vyloucit
ohroZeni elektrickym proudem.

1.7 Bezpecnostni pokyny pro udrzbafské, kontrolni a montazni prace

Provozovatel se musi postarat o to, aby veskeré opravy, inspekéni a montazni prace byly provedeny
autorizovanymi a kvalifikovanymi odborniky, ktefi jsou dostate&né informovani na zakladé podrobného
studia tohoto montazniho a provozniho navodu.

Zasadné se vSechny prace na zafizeni provadéji jen tehdy, je-li mimo provoz. Bezpodmine&né musi byt
dodrzen postup k odstaveni zafizeni z provozu, popsany v tomto montaznim a provoznim navodu.
Bezprostiedné po ukonc€eni praci musi byt provedena vSechna bezpecnostni opatfeni. Ochranna zafizeni
musi byt znovu uvedena do plavodniho funkéniho stavu.

1.8 Svévolné provadeéni uprav na zarizeni a vyroba nahradnich dild

Provadéni prestavby a zmén konstrukce na Cerpadle je pfipustné pouze po pfedchozi konzultaci s
vyrobcem. Pro bezpe€ny provoz doporu€ujeme pouzivat originalni nahradni dily a vyrobcem autorizované
prisluSenstvi. Pouziti jinych dilu a ¢asti muze mit za nasledek zanik zodpovédnosti za Skody z toho
vyplyvajici.

1.9 Nedovoleny zptsob provozu

Bezpecnost provozu dodavanych zafizeni je zaru€ena pouze tehdy, jsou-li provozovana v souladu s
podminkami uvedenymi v tomto montaznim a provoznim navodu. Mezni hodnoty, uvedené v technickych
udajich, nesméji byt v zadném pfipadé prekroceny.

2. Provozni podminky

Standardni
e pro Cistou Ci lehce znecisténou vodu s max. obsahem pisku: 50 g/m3
e teplota vody az do 60°C
e max. pocCet starti za hodinu pfi pravidelnych intervalech: 20 pro 4" motory, 15 pro 6"-8" motory, 10
pro 10" motory.
Elektricka data uvedené na Stitku se vztahuji k nominalnimu proudu motoru.



3. Doprava a skladovani
3.1 Doprava

EVAK ponorna Cerpadla jsou dodavana z tovarny v fadném baleni, ve kterém by méla zlstat az do doby
instalace.

PFi vybalovani a pfed instalaci se musi dbat zvySené pozornosti pfi manipulaci s Cerpadlem, aby nedo$lo k
vychyleni zpusobenému ohybanim.

Cerpadla by méla zistat v originalnim baleni, az dokud nejsou vertikalné umisténa pfi instalaci.

Pokud jsou hydraulika a motor dodany jako jednotlivé ¢asti (u dlouhych Cerpadel), upevnéte motor k
hydraulice tak, jak je popsano v oddéleni Upevnéni motoru k Cerpadlu.

Volny Stitek dodany s Cerpadlem (pokud je soucasti) by mél byt upevnén blizko k
instalaCnimu mistu.

3.2 Skladovani a manipulace

Motory musi byt skladovany na uzavieném, suchém a dobfe vé&traném misté.

Cerpadla by neméla byt vystavena pfimému slune&nimu zafeni.

Pokud bylo ¢erpadlo rozbalené, mélo by byt uskladnéno v horizontalni poloze - fadné podepfeno, nebo
vertikalné, aby se zabranilo vychyleni Cerpadla. Ujistéte se, Zze Cerpadlo se nemuze skutalet nebo
spadnout. BEhem skladovani musi byt Cerpadlo podepfeno tak, jak je ukazano na obr. 1.
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Obr. 1 Poloha ¢erpadla pfi skladovani

3.2.1 Ochrana proti zmrznuti

Pokud musi byt ¢erpadlo uskladnéno po pouziti, musi byt uskladnéno na misté, kde nehrozi mrznuti nebo
musi byt zajisténo, aby kapalina v ¢erpadle byla nemrznouci.

4. Instalace

Po celé své délce musi byt primér vrtu dostatecné Siroky, aby byl zajistén volny prichod Cerpadla.
Manipulujte s Cerpadlem opatrné; neupustte jej ani ho nenechte spadnout.

Bezpecna manipulace se zafizenim je na zodpovédnosti uzivatele a jakékoliv zvedani musi byt provedeno
Skolenym a kvalifikovanym personalem.

Pokud je pouzito Sroubového spojeni, musi byt potrubi fadné pfipevnéno, aby se pfedeslo riziku padu
Cerpadla do vrtu z divodu uvolnénych Sroubd.

Je doporuceno pfipojit kovové potrubi ke Sroubovym spojim pomoci pfirub. U plastového potrubi pouzijte
fadné spojeni (kvalitni PE spojky)

Bezpecnostni lano nebo fetéz z trvanlivého materialu by mél byt vzdy pouzit k zajisténi Cerpadia.
Pfipevnéte kabely pfivodni energie k vytlatnému potrubi pomoci kabelovych spon umisténych od sebe v
intervalu pfiblizné 3m.

Spustte Cerpadlo do vrtu a ujistéte se, zda napajeci kabel nebyl béhem spousténi jakkoliv poSkozen.

Pozor Nikdy nepouZzivejte elektricky kabel k upevnéni (zavéseni) Cerpadla.
KdyZ je motor v provozu, vytlaéné hrdlo musi byt ponofeno min. 1 m pod nejhlub$i dynamickou hladinou

vrtu; pro tento Ucel je doporuceno pouzit automaticky kontrolni systém (hlida¢ hladiny), ktery zastavi chod
Cerpadla, pokud hladina vody klesne pod tento limit.



Umistéte Cerpadlo v takové vzdalenosti od dna vrtu, ktera bude dostateéna pro zabranéni akumulace pisku
nebo bahna okolo motoru a pro eliminaci rizika pfehfati motoru.

Nasledujici soucasti by meéli byt nainstalovany ve vytlaéném potrubi:

méfidlo tlaku;

kontrolni klapka umisténa max. 7 m od odtoku Cerpadla a vice vytlatnych zpétnych klapek (5) v
zavislosti na typu instalace (alespori na kazdych 50m na rovném vertikalnim potrubi nad
Cerpadlem);

uzaviraci klapka k regulaci pratoku.

Pokud je ponorné €erpadlo uréeno k instalaci v horizontalni poloze, musi byt dodrzeny nasledujici
pokyny:

nainstalujte ¢erpadlo s jeho osou umisténou alespori 0,5m nad dnem jimky, nadrze Ci kontejneru;
nainstalujte dodate¢nou zpétnou klapku, jelikoz klapka Eerpadla nezajistuje perfektni utésnéni v
horizontalni poloze;

umisténi Cerpadla musi umoznit snadny odvzdusnéni Cerpadla pfi startu
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5. Montaz ¢erpadia

Cerpadla jsou standardné dodavana s motorem a &erpadlem odpojenym (kromé
akénich sad s kabelem). Pripojte ¢erpadlo k hornimu Stitu motoru ¢erpadla. Vycistéte
povrch €asti, které maji byt spojeny. Vlozte hydrauliku Cerpadla na Srouby motoru.
Pripojte drazkovanou spojku Cerpadla ke hfideli motoru.

Nasroubujte matice, poté je upevnéte kfizem pocinaje protilehlym ke kabelu, viz obr.
Doporuceny kroutici moment je 10Nm (pro 4" motory).

Pripojte kabel k Cerpadlu a umistéte kryt kabelu.

Ridte se instrukcemi (pokud jsou k dispozici) k motoru.

6. Elektrické pripojeni

Pozor Elektrické pfipojeni musi byt provedeno kvalifikovanym elektrikafem ve shodé s mistnimi
predpisy.

Dodrzujte obecné zavazné normy a nafizeni
Motor ¢erpadla musi byt fadné uzemnén.

Ujistéte se, zda frekvence a napéti jsou ve shodé s daty uvedenymi na $titku.

7. Uvedeni do provozu
Pozor Nikdy nezapinejte ¢erpadlo na sucho, ani na kratkou zkuSebni dobu.

Zapnéte Cerpadlo pfi hlavnim uzaviracim ventilu otevieném na minimalni prutok a poc¢kejte, az dokud neni
vytlacné potrubi absolutné bez vzduchu.

U tfifazovych motorl se ujistéte, zda smér rotace je spravny.

Pro tento ucel, s napul otevienym uzaviracim ventilem, zkontrolujte tlak nebo prutok (opticka kontrola) po
startu. Vypnéte proud, zménte smér pfipojeni dvou fazi na kontrolnim panelu, restartujte a zkontrolujte tlak
nebo prutokovou kapacitu znovu.

Spravny smér rotace bude poskytovat vyznamné vétsi a snadnéji rozeznatelny tlak a vytlaCnou kapacitu.

Ujistéte se, zda zbytkovy pisek obsazeny ve vodé zmizel nebo je minimaini.

Nikdy nezapinejte nebo nenechavejte bézet Cerpadlo, kdyz je uzaviraci ventil otevien napino.

Ujistéte se, Zze Cerpadlo pracuje v ramci svych uvedenych limitd vykon( a Ze uvedeny jmenovity proud neni
prekrocen.

V ostatnich pfipadech regulujte vstupni klapku nebo nastaveni tlakového spinace.

Pozor Vyhnéte se dlouhotrvajicimu provozu s uzavienym vytlakem

7.1 Provoz s elektrocentralou

Pozor Poradi spinani je velice dlleZité

Pokud toto neprovedete spravné, jak motor, tak i centrala mohou byt poskozeny.

Proto:
- VZdy zapinejte a vypinejte centralu bez zatéze!

To znamena:
- Zapinani: vzdy zapinejte centralu jako prvni, az poté motor!
- Vypinani: vZzdy vypinejte motor jako prvni, az poté centralu!



8. Udrzba

Za standardnich provoznich podminek s Cistou vodou Cerpadlo nevyzaduje udrzbu.

Absorbovany proud a vytlak dodavany Cerpadlem musi byt kontrolovany v pravidelnych intervalech.
Tento postup by mél byt provadén pravidelng, zejména pokud voda obsahuje vétSi mnozstvi pisku.
V pfipadé odstaveni je doporu¢eno spustit Cerpadlo alespon jednou za mésic, aby se predeslo riziku
zablokovani a pro zajisténi a zaruceni perfektniho vykonu.

Odpoijte elektrické vedeni pred jakymkoliv servisem.

9. Zavady, pri¢iny a jejich odstranéni

Problém

Mozna pri¢ina problému a jeho naprava

Cerpadlo nebézi.

1. Zadny proud. Vymérite pojistky nebo resetuijte jisti¢. Kontaktujte elektrikare,
pokud je potfeba.

2. Nespravné napéti. Kontaktujte elektrikare, pokud je potfeba.

3. Nespravné pojistky. Vymérite je za vhodné.

4. Vadny tlakovy spinac. Vycistéte kontakty nebo jej vymérite.

5. Vadné el. vedeni. Ovérfte, zda nejsou uvolnéna nebo zkorodovana spojeni.
6. Kontrolni box nefunguje spravné. Zkontrolujte okruhy vedeni a
komponenty. Opravte vedeni a/nebo vyménte vadné komponenty. Stisknéte
vidlice konektor( pro zajisténi kontaktu.

7. Zanesené nebo vadné Cerpadlo. TFifazové jednotky mohou byt nékdy
opraveny do¢asnym otocenim jakychkoliv dvou vodi¢t (kromé uzemriujiciho
dratu) po dobu 5 az 10 sekund, poté navracenim zpé&t do normalni polohy.
Pokud je toto neuspésné, vyjméte cerpadlo a opravte.

8. Vadny kabel nebo vinuti motoru. Cerpadlo musi byt vyjmuto a motor nebo
elektricky kabel opraven nebo vymeénén.

Cerpadlo bé&zi, ale
nedodava zadnou vodu
nebo jen malo.

1. Zkontrolujte klapku.

2. Spatna rotace &erpadla. Pro tfifazové jednotky prohodte jakékoliv dva
vodi¢e (kromé uzemrnujiciho vodice).

3. Spatné vinuti. U jednofazovych jednotek s trojim vinutim zkontrolujte
spojeni vinuti.

4. Netésnost ve vytlaném potrubi. Zkontrolujte netésnost a nahradte
poskozenou ¢ast.

5. Mfizka Cerpadla je zanesena. Vycistéte mfizku a znovu nasadte v mensi
hloubce. Také by mohlo byt nutné vycisténi vrt.

6. Zavzdusnéné Cerpadlo. Normalniho vytlaku by mohlo byt dosazeno, pokud
je Cerpadlo zapinano a vypinano v jednominutovych intervalech.

7. Nizka hladina vody. Pfidkrtte vystup Eerpadla nebo resetujte Eerpadlo v
nizSi hlading, pokud je to mozné.

8. Opotfebené Cerpadlo. Vyjméte Cerpadlo a opravte nebo vymérnite.

9. Netésnici nebo rozbity motor nebo hfidel. Zkontrolujte poSkozenou hfidel,
pokud je spojeni uvolnéné. Vymérite opotfebovanou nebo vadnou jednotku.

Cerpadlo se nevypina.
(automaticka vodarna)

1. Tlakovy spinac. VycCistéte kontakty nebo vymérite spinac.

2. Nizka hladina vody. Priskrtte vystup Cerpadla nebo resetujte Eerpadio v
niz8i hladiné, pokud je to mozné.

3. Netésnost v systému. Opravte nebo vyménte nadrz nebo potrubni vedeni.
4. Opotfebované Cerpadlo. Vyjméte Cerpadlo a opravte nebo vymérite.

Cerpadlo se spina prili$
Casto. (automaticka
vodarna)

1. Tlakovy spina&. Resetujte spinaci limity nebo vymérite spinac.
2. Zkontrolujte klapku. Opravte nebo vymérite nadrz nebo potrubni vedeni.
3. Netésnost v systému. Opravte nebo vymérite nadrZ nebo potrubni vedeni.

4. Zablokovana nadrz vodou. VycCistéte nebo vymérite méfi¢ objemu vzduchu.
Vysuste a znovu napliite nadrz.




UPOZORNENI & SPECIFIKACE

Vsechna elektricka spojeni musi byt provadéna kvalifikovanym personalem pracujicim v souladu s
narodnimi a lokalnimi elektro nafizenimi.

Zkontrolujte, zda detaily uvedené na Stitku Cerpadla souhlasi s va$i objednavkou.

Zkontrolujte, zda Cerpadlo nebylo poSkozeno béhem pfepravy, zvlastni pozornost vénujte elektrickym
kabeldm.

Nikdy nepfenasejte ani nezavésujte Cerpadlo pomoci elektrickych kabell.

Nepouzivejte tato Cerpadla v plaveckych bazénech.

Nikdy nenechte bézet ¢erpadlo na sucho — ani na sebekrat§i dobu — nebot toto by zpUsobilo vazné
poskozeni.

Pouzivejte pouze v chemicky a fyzikalné neagresivni vodé.

Maximalni obsah ¢astic: 50gr/m3.

Maximalni teplota ¢erpané kapaliny: 30°C.

Maximalni €as pro béh Cerpadla do zavieného vytlaku: 2 minuty.

Maximalni pocet startt (pfi vyrovnanych intervalech) za hodinu: 20.

Maximalni tolerance napéti motoru: + 5% jmenovitého napéti.

Vyrobni sStitek
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EVAK ponorné motory
VM / VMO

1. Upozornéni

Upozornéni niZze popsana jsou pro spravné a bezpecné pouziti Cerpadla a pro zabranéni poskozeni
Cerpadla nebo Skod zpusobenych Vam a jinym. Abychom jasné oznacili zavaznost rizik nebo poSkozeni,
roztfidili jsme vychozi rizika nebo poskozeni vyplyvajici z nespravného pouziti na: ,Vystraha“ a
,Upozornéni“. Pro tyto jsou zasadni body vztahujici se k bezpecnosti, které je pfisné nutné dodrzovat.

A Pfi nespravném pouzivani uzivateli hrozi, ze bude vystaven
nebezpecné nehodé nebo vaznému poranéni.

VYSTRAHA

A Pfi nespravném pouzivani uzivateli hrozi, ze bude vystaven
mensSimu poranéni nebo hrozi jen poskozeni produktu.

UPOZORNENI

Znaci pfisny zékaz (musi byt dodrZzeno). Specificky pfisné
zakazany obsah, je ozna€eny v obrazcich nebo v ramci nebo
pobliz poznamky.

Znaci zakaz (nemusi byt dodrZzeno). Specificky zakazany obsah,
je oznaceny na obrazkach nebo popisech v ramci nebo pobliz
poznamky.

2. Skladovani

e Prosim vyhnéte se pfimému slune¢nimu zafeni a mistim, ktera jsou vystavena vétru a desti.
Uschovejte uvnitf.

e Vyhnéte se mistlim, kde se teplota pohybuje pod bodem mrazu. Uvnitf motoru je ¢ast obsahuijici
kapalinu a pfi teploté bod bodem mrazu hrozi poskozeni.

e Prosim, neodstranujte kapalinu obsazenou v motoru za Zadnych okolnosti.

e Prosim, nepokladejte Zzadné véci na motor, napf. nastaveni kabelu. Navic, vyhnéte se také zpusobu
skladovani, kdy ohybovy moment zavisi na motoru.




3. Bezpecnostni poznamky
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VYSTRAHA

Prosim potvrdte kvalitu a tvar v pfehledovém nakresu v katalogu pfed zavéSenim, poté
provedte bezpetné prace, jinak hrozi nebezpeli padu.

Existuje nebezpeci pfi véSeni, neprovadéjte zadné Castecné instalacni prace.

Prosim neposkozujte vedeni ohybanim, tahanim, toenim, svazanim nebo zavéSovanim
téZkych objektl. Toto muzZe zplUsobit ohen, elektricky $ok.

Prosim dodrzujte elektrické technické standardy a vnitini elektroinstalacni nafizeni.
Nespravna elektricka instalace by mohla vést k elektrickému Soku nebo pozaru.

Prosim nainstalujte uzemnéni vedeni fadné, provedte uzemnujici prace. Pfi poruSe nebo
elektrickém uniku by mohlo dojit k elektrickému Soku.

Pro zabranéni elektrického Soku nainstalujte specificky jistic.

V pripadé uzaviené vypoustéci klapky nenechte Cerpadlo pracovat déle nez 1 minutu. Mohlo
by dojit ke zvy3eni vnitiniho tlaku Cerpadla, coz by poskodilo vné&jsi kryt nebo ucpavku.

Prosim nedavejte konéetiny do nasavacich otvortl ¢erpadla pfi béhu.

Pokud je nékdo ve vodég, nikdy nepouzivejte Cerpadlo. V pfipadé uniku elektfiny by dotyény
mohl utrpét elektricky Sok.

Pouze vySkoleni technici jsou opravnéni provadét jakékoli montovaci a opravné prace. P¥i
téchto pracich hrozi elektricky Sok, pozar nebo abnormalni pohyby zafizeni.

P¥i jakychkoliv opravach &i jen kontrolach zafizeni je nutné vypnout proud. Jinak hrozi
nebezpecdi elektrického Soku nebo nahlé aktivace Cerpadla.

Pokud neni zafizeni dlouho v provozu, odpojte jej od proudu. V pfipadé poruseni izolace by
doSlo k elektrickému Soku, pozaru apod.

UPOZORNENI

Prosim nepouzivejte Cerpadlo o 60Hz k fizeni 50Hz. Motor bude spalen.
Prosim nepouzivejte Cerpadlo o 50Hz k fizeni 60Hz. Dojde ke sniZeni vykonu Cerpadla.

Zakaznici, ktefi nakoupili standardni produkty, se fidi standardnimi technickymi podminkami.
V ostatnich pfipadech mohou byt standardni technické podminky zménény na zakladé
pozadavku zakaznika tak, aby produkt splfioval specialni poZadavky.

Necerpejte tekutiny vztahujici se k potravinam.

Pokud zafizeni pouzivate v primyslu se surovymi a ¢erstvymi potravinami (rybi farma,
akvaria), zajistéte ochranné prostredky k zabranéni elektrického Soku.

Pokud zafizeni pouzivate s velmi dulezitymi zafizenimi (chladici systém pocitace, chladici
zafizeni mrazaku apod.), méjte prosim pfipravené nahradni zafizeni. V pfipadég, ze se
vyskytne chyba v provozu Cerpadla, mohlo by to vyustit v odstaveni dodavky vody.

Kdyz se uvolni fezny olej, guma, cizi ¢astice jsou obsazeny v potrubnim systému. Prosim
vycistéte zafizeni dukladné, poté znovu pouzijte, pokud v systému jiZ nejsou zadné cizi
Céstice.

Kromé vody, nepouzivejte jiné tekutiny, olej, mofskou vodu obsahujici organicka
rozpoustédla, apod. Mohly by zpUsobit poSkozeni Eerpadla, Unik elektfiny, elektricky Sok,
apod.

Prosim necerpejte na sucho. Rotacni ¢asti jako obézna kola, loziska mohou byt spalena.

Kdyz je isolacni odpor pod 1MQ, mohlo by to zpUsobit elektricky Sok. Prosim vypnéte hlavni
vypina¢€. Kontaktujte prodejce.

Pokud zafizeni viibec nefunguje, ihned jej odpojte od elektfiny, aby se zabranilo pfipadnym
incidentim. Kontaktujte prodejce.
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3. Vyrobni stitek

Identifikacni Stitek uvadi standardni specifikace Cerpadla. Prosime o ovéfeni Stitku, zda data uvedena na
ném odpovidaji objednanému produktu. Obzvlasté si vSimejte napéti.
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5. Specifikace produktu

| Typ motoru

rpm J-[— otaeky

| Kroutici moment

Hodnoty napéti a proudu motoru naleznete na Stitku. Ostatni specifikace jsou uvedeny nize.

Motory VMO (standardni verze)

Veli¢ina Specifikace
Kapalina Cista chemicky a fyzikaln& neagresivni voda

Pracovni Teplot,a Max. 35°C
médium Obsah pisku 50 mg/l (z.rn|tost 0,1 ~ 0,25mm)

Obsah chloru Maximalné 500 mg/I

Typova fada VM4

Jmenovity vykon 0,37 ~ 2,2 kW 0,37 ~ 3,7 | 3,7~75
W Jednofazové Trifazové
ykony

Faze

50Hz: 220V230V
60Hz: 220V230V

50Hz: 220Vv/380V
60Hz: 220Vv/380V

Tolerance napéti

+/- 10%

Rozbéh

Rozbé&hovy
kondenzator

Pfimé spinani

Hvézda/trojuhelnik

Maximalni ponor

200m

Instalace mimo vertikalni

Nehodi se (za zvlastnich podminek, poradte se prosim samostatné)




6. Instalace

Schéma ukazuje pfipojeni naseho specifického kontrolniho panelu. Pro jednofazové Cerpadlo se prosim
obratte na schéma zapojeni kontrolniho panelu

Jednofazové motory Trifazové motory

<Load side>

< Control Box =
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U tfifazovych motord vZdy zkontrolujte smér otaceni.
/' pfipadé nespravnych otaCek bude Cerpadlo disponovat velmi malym
tlakem s pritokem.

7. Uzemnéni

Pro bezpe&nostni u€ely prosim pouzijte Srouby pro pfipojeni potrubi pro uzemnéni.

Zemnici vodié

ol e

femnici elektroda

8. Jistic

Aby se predeslo nehodam zplsobenym elektrickym Sokem, jsou uzivatelé dle zakona povinni instalovat
jistice.

9. Ochranné zarizeni motoru

PFi pouzivani naseho specifického kontrolniho panelu by mélo byt ochranné zafizeni motoru (pfetizeny
proud/zkrat/kontrola vibraci/ochrana) nastaveno pfedem.

10. Pravidelné kontroly & revize

Prosim provadéjte pravidelné kontroly zaloZzené na nasledujicich krocich. Pfi kontrolovani zaznamenavejte
vesSkera naméfena data pro budouci mozné pouziti. Nize uvedené kontroly provadéjte béhem prvniho
meésice provozu:

(1) kontrola hodnoty proudu: 1x denné

(2) kontrola rozbéhového kondenzatoru: 1x denné

(3) kontrola vibraci, hluku: 1x za tyden

(4) kontrola izolaéni odolnosti: 1x za tyden

(5) kontrola hladiny vody (béh nasucho) — pravidelné dle potfeby. Chod nasucho je vylouc€en !



Po prvnim zapojeni €erpadla je doporu¢eno provest pravidelnou udrzbu po 1-2 letech. Druhou kontrolu
naplanujte dle vysledkd prvni kontroly. Stejné tak tfeti kontrolu. Nicméné, doba provedeni prvni kontroly by
se méla odvijet od dulezitosti zafizeni, spravnosti chodu a kvality vody.

11. Zaruka

Zaruéni podminky a zaruéni doba jsou specifikovany v zaruénim listé.
V prubéhu zaruéni doby je vyslovné zakazano provadét jakékoliv Upravy a zasahy na zafizeni s vyjimkou
pravidelné kontroly a udrzby.

12 Pozaruéni servis

(1) Pozarucni servis muze byt proveden autorizovanym prodejcem nebo pfimo nami, spoleCnosti REMONT
CERPADLA s.r.o. P¥i vyskytu jakékoliv anomalie béhem chodu Cerpadla vypnéte motor a zafidte kontrolu
zafizeni.

(2) Pri nahlaseni poruchy prosim uvedte veskeré polozky uvedené na stitku (vyrobni €., nazev produktu

atd.) a popis zavady.

(3) Navic, pokud mate jakékoliv dotazy, nevahejte se na nas obratit na telefonu 466 260 261
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REMONT CERPADLA s.r.o.
Sakarova 113
530 03 Pardubice, CZ

www.eurocerpadla.cz
www.remont-cerpadla.cz

tel: 466 260 261
fax: 463 119 816

info@remont-cerpadla.cz
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